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ACORDO DE PARCERIA
N° 05/2022/GV QUE ENTRE SI
CELEBRAM O INSTITUTO
FEDERAL DE EDUCACAO,
CIENCIA E TECNOLOGIA DE
MINAS  GERAIS,  CAMPUS
GOVERNADOR VALADARES E
CIABATARI ENGENHARIA E
SERVICOS LTDA.

Participe 1

INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DE MINAS GERAIS
(IFMG), autarquia federal inscrita no CNPJ/MF sob o n°® 10.626.896/0001-72, com Sede a Av. Professor
Mario Werneck, n° 2590, Bairro Buritis, em Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais, CEP n° 30575-180,
doravante denominado IFMG, neste ato representado por seu Reitor Kléber Gongalves Gloria, brasileiro,
portador da Carteira de Identidade n® MG3698675, 6rgdo expedidor SSP/MG e do CPF n°® 551507726-15,
reconduzido pelo Decreto de 17 de setembro de 2019, publicado no DOU de 18 de setembro de 2019,
Edigdo 181, Secdo 2, Pag. 019, doravante denominado IFMG.

Participe 2

CIABATARI ENGENHARIA E SERVICOS LTDA , empresa privada inscrita no CNPJ sob o n°
30.060.476/0001-89, com sede Av. Veneza, 196A, Gra-Duquesa, Governador Valadares/MG, CEP 35057-
730, neste ato representado por seu Sécio/Administrador, o Sr. Guilherme Augusto Valente de Almeida
Noia, brasileiro, inscrito no CPF n° 061.644.466-43 ¢ RG n°® 3351287-SSP (ES), doravante denominada
CIABATARL

Os PARTICIPES acima qualificados resolvem celebrar o presente Acordo de Parceria de Pesquisa,
Desenvolvimento e Inovagao (PD&I), em conformidade com as normas legais vigentes no Marco Legal de
Ciéncia, Tecnologia e Inovacao (Emenda Constitucional n® 85/15, Lei n® 10.973/2004, Lei n°® 13.243/2016
e Decreto n® 9.283/2018), que devera ser executado com estrita observancia das seguintes cldusulas e
condigdes, visando estabelecer relacdo colaborativa com o objetivo de produzir pesquisa intitulada
"MODELAGEM BIM DO SISTEMA DE DRENAGEM URBANA DO CENTRO DA CIDADE DE
GOVERNADOR VALADARES, MG", que devera ser executado com estrita observancia das seguintes
clausulas e condigdes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO



1.1. O presente Acordo de Parceria para PD&I tem por objeto a cooperagdo técnica e cientifica entre os
PARCEIROS para desenvolver o Projeto “Modelagem BIM do sistema de drenagem urbana do centro da
cidade de Governador Valadares, MG”, a ser executado nos termos do Plano de Trabalho anexo,
objetivando a aplicagdo da metodologia BIM para modelagem do sistema de drenagem urbana de uma
bacia hidrografica da regido central da cidade de Governador Valadares, com vistas a realizacdo de
estudos de diagnostico da condicao atual deste sistema.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

2.1. O Plano de Trabalho define os objetivos a serem atingidos com o presente Acordo de Parceria,
apresenta o planejamento dos trabalhos que serdo desenvolvidos, detalha as atividades e as atribui¢des de
cada um dos PARCEIROS, a aloca¢ao de recursos humanos, materiais e financeiros, bem como o
cronograma do projeto, a fim de possibilitar a fiel consecucdo do objeto desta parceria, estabelecendo
objetivos, metas e indicadores.

2.2. Respeitadas as previsoes contidas na legislacdo em vigor, o IFMG fomentard/executard as atividades
de pesquisa e desenvolvimento, conforme o Plano de Trabalho, sob as condi¢des aqui acordadas, sendo
parte integrante e indissociavel deste Acordo.

2.3. Na execug¢ao do Plano de Trabalho, a atuagdo dos PARCEIROS dar-se-a4 sempre de forma associada.
Para tanto, os participes indicam, na forma abaixo, seus respectivos Coordenadores de Projeto, que serdo
responsaveis pela supervisao e pela geréncia das atividades correspondentes ao Plano de Trabalho:

2.3.1. Coordenador do IFMG: Carolyne Amélia Assis Avila, SIAPE 30%**05.

2.3.2. Coordenador da CIABATARI: Guilherme Augusto Valente de Almeida Noia, CPF
061 *%* ***.43

2.4. Recaem sobre os Coordenadores do Projeto, designados pelos PARCEIROS, as responsabilidades
técnicas e de articulacao correspondentes.

2.5. Situagdes capazes de afetar sensivelmente as especificagdes ou os resultados esperados para o Plano
de Trabalho deverdo ser formalmente comunicadas pelos Coordenadores de Projeto ao setor responsavel,
aos quais competird avalia-las e tomar as providéncias cabiveis.

2.6. A impossibilidade técnica e cientifica quanto ao cumprimento de qualquer fase do Plano de Trabalho,
que seja devidamente comprovada e justificada, acarretard a suspensdo de suas respectivas atividades até
que haja acordo entre os PARCEIROS quanto a altera¢do, a adequag¢do ou ao término do Plano de
Trabalho e a consequente extingao deste Acordo.

3. CLAUSULA TERCEIRA - DAS ATRIBUICOES E RESPONSABILIDADES

3.1. Sao responsabilidades e obrigacdes, além dos outros compromissos assumidos neste Acordo de
Parceria em PD&I:

3.1.1. Do IFMG:
a) Indicar o coordenador do projeto para acompanhar a sua execugao;

b) Prestar aos parceiros informagdes sobre a situacdo de execucdo do projeto, nos termos deste
Acordo;

c ) Fornecer infraestrutura bdasica para desenvolvimento do projeto: espago fisico,
computadores, etc;

d) Realizar o suporte do corpo docente para orientacdo de discentes envolvidos no projeto.



3.1.2. Da CIABATARI:
a) Indicar o coordenador do projeto para acompanhar a sua execugao;

b) Colaborar, nos termos do plano de trabalho, para que o Acordo alcance os objetivos nele
descritos;

c)Realizar o suporte técnico/intelectual em fungdo da expertise da empresa na area de
concentragdo das pesquisas a serem desenvolvidas.

3.2.0s Coordenadores de projeto poderdo ser substituidos a qualquer tempo, competindo a cada
PARCEIRO comunicar ao outro acerca desta alteragao.

3.3. Os PARCEIROS sao responsaveis, nos limites de suas obrigacdes, respondendo por perdas e danos
quando causarem prejuizo em razao da inexecu¢do do objeto do presente Acordo de Parceria para PD&I
ou de publicacdes a ele referentes.

4. CLAUSULA QUARTA - DO PESSOAL

4.1. Cada PARCEIRO se responsabiliza, individualmente, pelo cumprimento das obrigagdes trabalhistas,
previdencidrias, fundiarias e tributarias derivadas da relagdo existente entre si e seus empregados,
servidores, administradores, prepostos, contratados ou quaisquer pessoas, que colaborarem na execugao do
objeto deste Acordo, de forma que nao se estabelecera, em hipotese alguma, vinculo empregaticio ou de
qualquer outra natureza, entre a CIABATARI e o pessoal do IFMG e vice-versa, cabendo a cada
PARCEIRO a responsabilidade pela condugdo, coordenacdo e remuneracao de seu pessoal, e por
administrar e arquivar toda a documentagdo comprobatéria da regularidade na contratagao.

5. CLAUSULA QUINTA - DA PROPRIEDADE INTELECTUAL E DA CRIACAO PROTEGIDA

5.1. Todos os dados, técnicas, tecnologia, know-how, marcas, patentes e quaisquer outros bens ou direitos
de propriedade intelectual/industrial de um parceiro que este venha a utilizar para execugdo do Projeto
continuardo a ser de sua propriedade exclusiva, ndo podendo o outro parceiro cedé-los, transferi-los,
aliena-los, divulga-los ou emprega-los em quaisquer outros projetos ou sob qualquer outra forma sem o
prévio consentimento escrito do seu proprietario.

5.2. Eventual desenvolvimento tecnoldgico passivel de prote¢do intelectual, em qualquer modalidade,
proveniente da execucao do presente Acordo de Parceria, devera ter a sua propriedade compartilhada entre
os PARCEIROS, na mesma propor¢do em que cada institui¢do contribuiu com recursos, financeiros ou
nao, além do conhecimento pré-existente aplicado, conforme previsto no art. 9°, § 3°, da Lei n°
10.973/2004.

5.3. A divisao da titularidade sobre a propriedade intelectual prevista na clausula anterior, se aplicavel,
sera definida por meio de instrumento proprio, a ser formalizado no momento em que se verificar, por
qualquer dos participes, potencial propriedade intelectual derivada das atividades constantes no Plano de
Trabalho, observando os critérios ali descritos.

5.4. O instrumento previsto na subcldusula 5.3 devera observar os requisitos legais e formais necessarios
para sua celebracdo e averbagdo junto aos 6rgaos competentes.

5.5. Eventuais impedimentos de um dos parceiros ndo prejudicard a titularidade e/ou a exploracao dos
direitos da Propriedade Intelectual pelos demais.

5.6. Os PARCEIROS devem assegurar, na medida de suas respectivas responsabilidades, que os projetos
propostos e que a alocagdo dos recursos tecnoldgicos correspondentes ndo infrinjam direitos autorais,
patentes ou outros direitos intelectuais, assim como direitos de terceiros.



5.7. Na hipotese de eventual infracdo de qualquer direito de propriedade intelectual relacionada as
tecnologias resultantes, os parceiros concordam que as medidas judiciais cabiveis visando coibir a infragao
do respectivo direito podem ser adotadas em conjunto ou separadamente.

5.8. Os depositos de pedidos de protecao de propriedade intelectual devem ser iniciados necessariamente
junto ao Instituto Nacional de Propriedade Industrial - INPle registrados no sistema de
acompanhamento do IFMG.

5.9. Cabera aos PARCEIROS, em comum acordo, a responsabilidade de preparar, arquivar, processar e
manter pedidos de patente no Brasil e em outros paises, observada a clausula 5.12.

5.10. As decisdes relacionadas a preparacdo, processamento e manutencdo de pedido de patente das
tecnologias resultantes deste instrumento, no Brasil e em outros paises, devem ser tomadas em conjunto
pelos PARCEIROS ora acordantes.

5.11. Na hipdtese de eventual infracdo de qualquer patente relacionada as tecnologias resultantes, os
PARCEIROS concordam que as medidas judiciais cabiveis visando a coibir a infragdo da respectiva
patente podem ser adotadas pelos PARCEIROS, em conjunto ou separadamente.

5.12. Tanto no que se refere a prote¢do da propriedade intelectual quanto as medidas judiciais, os
PARCEIROS concordam que as despesas deverdo ser suportadas de acordo com os percentuais definidos
na exploracao comercial das tecnologias.

5.13. Os PARCEIROS poderao outorgar poderes entre si para praticar todo e qualquer ato necessario para
o depdsito, acompanhamento ¢ manuten¢do de pedido de patente das tecnologias resultantes do presente
instrumento, no Brasil e em outros paises.

5.14 Os PARCEIROS se comprometem a comunicar um ao outro sobre a ocorréncia de quaisquer
resultados passiveis de obten¢do de direitos de propriedade intelectual da Tecnologia e a manter o sigilo
necessario para a protecao de tais resultados.

6. CLAUSULA SEXTA - DA DIVULGACAO E DAS PUBLICACOES

6.1. Os PARCEIROS concordam em nao utilizar o nome do outro PARCEIRO ou de seus empregados em
qualquer propaganda, informagdo a imprensa ou publicidade relativa ao acordo ou a qualquer produto ou
servigo decorrente deste, sem a prévia aprovacao por escrito do PARCEIRO referido.

6.2. Fica vedado aos PARCEIROS utilizar, no ambito deste Acordo de Parceria, nomes, simbolos e
imagens que caracterizem promocgao pessoal de autoridades ou servidores publicos.

6.3. Os PARCEIROS ndo poderao utilizar o nome, logomarca ou simbolo um do outro em promogdes e
atividades afins alheias ao objeto deste Acordo, sem prévia autorizacdo do respectivo PARCEIRO sob
pena de responsabilidade civil em decorréncia do uso indevido do seu nome e da imagem.

6.4. As publicagdes, materiais de divulgacao e resultados materiais, relacionados com os recursos do
presente Acordo, deverdo mencionar expressamente o apoio recebido dos PARCEIROS.

7. CLAUSULA SETIMA - DAS INFORMACOES CONFIDENCIAIS E SIGILOSAS

7.1. Os PARCEIROS adotardo todas as medidas necessarias para proteger o sigilo das INFORMACOES
CONFIDENCIALIS recebidas em funcao da celebragdo, desenvolvimento e execucao do presente Acordo
de Parceria, inclusive na ado¢ao de medidas que assegurem a tramitagdo do processo, ndo as divulgando a
terceiros, sem a prévia e escrita autorizagao do outro PARCEIRO.

7.2. Os PARCEIROS informardao aos seus funcionarios e prestadores de servigos e consultores que
necessitem ter acesso as informagdes e conhecimentos que envolvem o objeto do Acordo, acerca das
obrigagdes de sigilo assumidas, responsabilizando-se integralmente por eventuais infragdes que estes
possam cometer.

7.3. Os PARCEIROS farao com que cada pessoa de sua organizagdo, ou sob o seu controle, que receba



informagdes confidenciais, assuma o compromisso de confidencialidade, por meio assinatura de Termo de
Confidencialidade.

7.4. Nao havera violacdo das obrigacdes de CONFIDENCIALIDADE previstas no Acordo de Parceria nas
seguintes hipoteses:

7.4.1. informacdes técnicas ou comerciais que ja sejam do conhecimento dos PARCEIROS na data da
divulgacdo, ou que tenham sido comprovadamente desenvolvidas de maneira independente e sem
relagdo com o Acordo pelo PARCEIRO que a revele;

7.4.2. informagdes técnicas ou comerciais que sejam ou se tornem de dominio publico, sem culpa
da(s) PARCEIROS (S);

7.4.2.1. qualquer informagdo que tenha sido revelada somente em termos gerais, ndo sera considerada
de conhecimento ou dominio publico.

7.4.3. informacdes técnicas ou comerciais que sejam recebidas de um terceiro que nao esteja sob
obrigacdo de manter as informacgdes técnicas ou comerciais em confidencialidade;

7.4.4. informacgdes que possam ter divulgacao exigida por lei, decisao judicial ou administrativa;
7.4.5. revelacdo expressamente autorizada, por escrito, pelos PARCEIROS.

7.5. A divulgacao cientifica, por meio de artigos em congressos, revistas e outros meios, relacionada ao
objeto deste instrumento por um dos parceiros podera ser realizada mediante autorizagdo por escrito do
outro PARCEIRO, e ndo deverd, em nenhum caso, exceder ao estritamente necessario para a execucao das
tarefas, deveres ou contratos relacionados com a informagao divulgada.

8. CLAUSULA OITAVA - CONFORMIDADE COM AS LEIS ANTICORRUPCAO

8.1. Os PARCEIROS obrigam-se a observar rigidamente as condi¢des contidas nos itens abaixo, sob pena
de imediata e justificada rescisdo do acordo.

8.2. Os PARCEIROS declaram-se cientes de que seus Departamentos Juridicos e/ou advogados
contratados estdo autorizados, em caso de praticas que atentem contra os preceitos dessa clausula, a
solicitar a imediata abertura dos procedimentos criminais, civeis e administrativos cabiveis a cada
hipotese:

a) Os PARCEIROS nado poderdo, em hipotese alguma, dar ou oferecer nenhum tipo de presente,
viagens, vantagens a qualquer empregado, servidor, preposto ou diretor de outro PARCEIRO,
especialmente aqueles responsaveis pela fiscalizacdo do presente Acordo. Serdo admitidos apenas,
em épocas especificas, a entrega de brindes, tais como canetas, agendas, folhinhas, cadernos etc;

b) Os PARCEIROS somente poderao representar outro PARCEIRO perante 6rgaos publicos quando
devidamente autorizado para tal, seja no corpo do proprio Acordo, seja mediante autorizagdo prévia,
expressa e escrita de seu representante com poderes para assim proceder;

¢) Os PARCEIROS e seus empregados/prepostos, quando agirem em nome ou defendendo interesses
deste Acordo perante o6rgaos, autoridades ou agentes publicos, ndo poderdo dar, receber ou oferecer
quaisquer presentes, vantagens ou favores a agentes publicos, sobretudo no intuito de obter qualquer
tipo de favorecimento para os PARCEIROS;

d) Os PARCEIROS, quando agirem em nome ou defendendo seus interesses, ndo poderdo fornecer
informacodes sigilosas a terceiros ou a agentes publicos, mesmo que isso venha a facilitar, de alguma
forma, o cumprimento desse Acordo;

e) Os PARCEIROS, ao tomar conhecimento de que algum de seus prepostos ou empregados
descumpriram as premissas ¢ obrigagcdes acima pactuadas, denunciardo espontaneamente o fato, de
forma que, juntas, elaborem e executem um plano de agdo para (i) afastar o empregado ou preposto
imediatamente; (ii) evitar que tais atos se repitam e (iii) garantir que o Acordo tenha condigdes de
continuar vigente.



9. CLAUSULA NONA - DA PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

9.1. As Partes cumprirdo, a todo momento, a Lei Geral de Protecdo de Dados (lei federal n® 13.709/2018,
“LGPD”), jamais colocando, por seus atos ou por sua omissdo, a outra Parte em situacao de violacao das
leis de protecao de dados.

9.2. As Partes somente poderdo tratar Dados Pessoais nos limites e forma previstos em lei, a fim de
cumprir suas obrigacdes com base no presente Acordo de Parceria, jamais para qualquer outro proposito.

9.3. As Partes certificardo que seus empregados, representantes e prepostos agirdo de acordo com o
Acordo de Parceria e as leis de protecao de dados.

9.4. Se o titular dos dados, autoridade de protecao de dados ou terceiro solicitarem informacdes de uma
das Partes relativas ao tratamento de Dados Pessoais, esta submeterd as demais Partes esse pedido para
apreciacao conjunta. Nenhuma das Partes poderd transferir ou, de qualquer outra forma, compartilhar e/ou
garantir acesso aos Dados Pessoais ou a quaisquer outras informagdes relativas ao tratamento de Dados
Pessoais a qualquer terceiro.

9.5. As Partes garantem que implementaram ou implementardo as medidas técnicas e organizacionais
apropriadas para proteger os Dados Pessoais, levando em conta as técnicas mais avangadas, o custo de
aplicagdo e a natureza, o ambito, o contexto e as finalidades do tratamento, bem como os riscos
apresentados pelo processamento, em particular, devidos a destruicao, perda, alteracao ou divulgacao nao-
autorizada dos Dados Pessoais, de forma acidental ou ilegal, ou ao acesso aos Dados Pessoais
transmitidos, armazenados, ou de outra forma tratados. As medidas de seguranca de cada uma das Partes
atenderao ou excederdo as (i) exigéncias das leis de protecao de dados e (ii) medidas de seguranca
correspondentes com as boas praticas do ramo de negdcios destas.

9.6. Na hipotese de uma violagdo de Dados Pessoais, devera a Parte informar as demais, por escrito,
acercada violacao dos Dados Pessoais, em prazo nao superior a 24 (vinte e quatro) horas a contar do
momento em que tomou ciéncia da violagdo. As informagdes a serem disponibilizadas pela Parte que teve
conhecimento desta violagdo incluirdo: (i) descricdo da natureza da violagdo dos Dados Pessoais,
incluindo as categorias e o nimero aproximado de titulares de dados implicados, bem como as categorias
e o numero aproximado de registros de dados implicados; (ii) descricdo das provaveis consequéncias ou
das consequéncias ja concretizadas da violacdo dos Dados Pessoais; e (iii) descricdo das medidas
adotadas.

10. CLAUSULA DECIMA - DO ACOMPANHAMENTO

10.1. Aos coordenadores indicados pelos PARCEIROS competira dirimir as dividas que surgirem na sua
execugao e de tudo dara ciéncia as respectivas autoridades.

10.2. Os coordenadores do projeto, indicados na forma da cldusula 2.3, anotardo em registro proprio as
ocorréncias relacionadas com a execugdao do objeto, recomendando as medidas necessarias a autoridade
competente para regularizagao das inconsisténcias observadas.

10.3. O acompanhamento do projeto pelos coordenadores ndo exclui nem reduz a responsabilidade dos
PARCEIROS perante terceiros.

10.4. A impossibilidade técnica ou cientifica quanto ao cumprimento de qualquer fase do Plano de
Trabalho, que seja devidamente comprovada e justificada, acarretard a suspensdo de suas respectivas
atividades até que haja acordo entre os PARCEIROS quanto a alteragdo, a adequacao ou término do Plano
de Trabalho e consequente extingdo deste Acordo.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA VIGENCIA E DA PRORROGACAO

11.1. O presente Acordo de Parceria para PD&I vigera pelo prazo de 36 (trinta e seis) meses, a partir da
data de sua publicagao no DOU — Diéario Oficial da Unido.



11.2. Este Acordo de Parceria poderd ser prorrogado por meio de termo aditivo, com as respectivas
alteragdes no Plano de Trabalho assinado pelos coordenadores, mediante a apresentagdo de justificativa
técnica.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS ALTERACOES

12.1. As clausulas e condigdes estabelecidas no presente instrumento poderdo ser alteradas mediante
celebragao de termo aditivo.

12.2. A proposta de alteragdo, devidamente justificada, deverd ser apresentada por escrito, dentro da
vigéncia do instrumento.

12.3. E vedado o aditamento do presente Acordo com o intuito de alterar o seu objeto, sob pena de
nulidade do ato e responsabilidade do agente que o praticou.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DO MONITORAMENTO, DA AVALIACAO E DA
PRESTACAO DE CONTAS

13.1. Os PARCEIROS exercerao a fiscalizagdo técnico-financeira das atividades do presente Acordo.
13.2. Os coordenadores deverao encaminhar aos setores responsaveis do seu respectivo 6rgao:

a) Relatorio de Resultado Parcial: anualmente, até o ultimo dia util do més de dezembro de cada ano
de vigéncia deste Acordo, em conformidade com os indicadores estabelecidos no respectivo Plano de
Trabalho; e

b) Relatério de Resultado Final: no prazo de até 90 (noventa) dias contados da conclusdo do objeto
deste Acordo, em conformidade com os indicadores estabelecidos no respectivo Plano de Trabalho.

13.3. No Relatorio de Resultado de que trata a subclausula 13.2, devera ser demonstrada a compatibilidade
entre as metas previstas e as alcancadas no periodo, bem como apontadas as justificativas em caso de
discrepéncia, consolidando dados e valores das agdes desenvolvidas.

13.4. Cabera a cada PARCEIRQO adotar as providéncias necessarias julgadas cabiveis, caso os relatorios
parciais de que trata a subcldusula segunda demonstrem inconsisténcias na execucdo do objeto deste
Acordo.

13.5. A prestacdo de contas serd simplificada, privilegiando os resultados da pesquisa, e seguird as regras
previstas no artigo 58 do Decreto n® 9.283/18 e/ou na Politica de Inovacao da entidade publica.

14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA EXTINCAO DO ACORDO

14.1. Este Acordo podera, a qualquer tempo, ser denunciado pelos PARCEIROS, devendo o interessado
externar formalmente a sua intengdo nesse sentido, com a antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias da
data em que se pretenda que sejam encerradas as atividades, respeitadas as obrigacdes assumidas com
terceiros entre os PARCEIROS, creditando eventuais beneficios adquiridos no periodo.

14.2. Constituem motivos para rescisao de pleno direito o inadimplemento de quaisquer das cldusulas
pactuadas neste Acordo, o descumprimento das normas estabelecidas na legislacdo vigente ou a
superveniéncia de norma legal ou fato que tome material ou formalmente inexequivel o Acordo de
Parceria para PD&I, imputando-se aos PARCEIROS as responsabilidades pelas obrigagdes até entdo
assumidas, devendo o PARCEIRO que se julgar prejudicado notificar o parceiro para que apresente
esclarecimentos no prazo de 15 (quinze) dias corridos.

14.2.1. Prestados os esclarecimentos, os PARCEIROS deverao, por mutuo consenso, decidir pela
rescisdo ou manutencao do Acordo.



14.2.2. Decorrido o prazo para esclarecimentos, caso ndo haja resposta, o Acordo serd rescindido de
pleno direito, independentemente de notificagdes ou interpelagdes, judiciais ou extrajudiciais.

14.3. O Acordo de Parceria sera rescindido em caso de decretacdo de faléncia, liquidagdo extrajudicial ou
judicial, ou insolvéncia de qualquer dos PARCEIROS, ou, ainda, no caso de propositura de quaisquer
medidas ou procedimentos contra qualquer dos PARCEIROS para sua liquidacao e/ou dissolugao;

14.4. O presente Acordo sera extinto com o cumprimento do objeto ou com o decurso de prazo de
vigéncia.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA PUBLICIDADE

15.1. A publicagdo do extrato do presente Acordo de Parceria no Diario Oficial da Unido (DOU) ¢
condi¢do indispensavel para sua eficacia e serd providenciada pelo IFMG no prazo de até 20 (vinte) dias
da sua assinatura.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA — DAS NOTIFICACOES

16.1. Qualquer comunicagdo ou notificacdo relacionada ao Acordo de Parceria podera ser feita pelos
PARCEIROS, por e-mail, correio ou entregue pessoalmente, diretamente no respectivo endereco do
PARCEIRO notificado.

16.2. Qualquer comunicagdo ou solicitagao prevista neste Acordo de Parceria serd considerada como tendo
sido legalmente entregue:

16.2.1 Quando entregue em mao a quem destinada, com o comprovante de recebimento;

16.2.2 Se enviada por correio, registrada ou certificada, porte pago e¢ devidamente enderegada,
quando recebida pelo destinatario ou no 5° (quinto) dia seguinte a data do despacho, o que ocorrer
primeiro;

16.2.3 Se enviada por fax, quando recebida pelo destinatario;

16.2.4 Se enviada por e-mail, desde que confirmado o recebimento pelo destinatario, ou, apos
transcorridos 5 (cinco) dias uteis, o que ocorrer primeiro. Na hipotese de transcurso do prazo sem

confirmagdo, sera enviada copia por correio, considerando-se, todavia, a notificacdo devidamente
realizada.

16.3. Qualquer dos PARCEIROS podera, mediante comunicagdo por escrito, alterar o enderego para o qual
as comunicagoes ou solicitagdes deverdo ser enviadas.

17. CLAUSULA DECIMA SETIMA — DISPOSICOES GERAIS

17.1. E livre o acesso dos agentes da administragdo piiblica, do controle interno e do Tribunal de Contas
aos documentos e as informagdes relacionados a esse Acordo, bem como aos locais de execucao do
respectivo objeto, ressalvadas as informacdes tecnoldgicas e dados das pesquisas que possam culminar em
alguma inovagao.

17.2. Os bens remanescentes eventualmente adquiridos em razdo da execu¢do do presente Acordo de
Parceria serdo de titularidade do IFMG/campus Governador Valadares.

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO

18.1. Fica cleito o foro da Justica Federal, Se¢ao Judiciaria do Estado de Minas Gerais, cidade de Belo
Horizonte, para dirimir quaisquer litigios oriundos deste ACORDO, nos termos do inciso I do artigo 109



da Constitui¢ao Federal.

E, por estarem justos e acordados, foi lavrado o presente Acordo de Parceria disponibilizado por meio
eletronico através do Sistema Eletronico de Informag¢ao — SEI, conforme PORTARIA N° 1151 DE 27 DE
SETEMBRO DE 2017 do IFMG e respeitando o DECRETO N° 8.539, DE 8 DE OUTUBRO DE 2015, o
qual depois de lido e achado conforme, vai assinado pelas partes e por 2 (duas) testemunhas.

1.
Sel @
assinatura

eletrénica

Documento assinado eletronicamente por I1zo Izoldino da Silva Borges, Procurador Federal, em
20/01/2023, as 11:48, conforme art. 1°, III, "b", da Lei 11.419/2006.

sel

eletrbnica

Documento assinado eletronicamente por Kleber Gongalves Gléria, Reitor do IFMG, em 25/01/2023,
as 09:31, conforme art. 1°, III, "b", da Lei 11.419/2006.

sel

eletrbnica

Documento assinado eletronicamente por Guilherme Augusto Valente de Almeida Noia, Usuario
Externo, em 26/01/2023, as 08:19, conforme art. 1°, III, "b", da Lei 11.419/2006.

sel o

eletrbnica

Documento assinado eletronicamente por Luciana Silva Briseno, Testemunha, em 30/01/2023, as
10:04, conforme art. 1°, III, "b", da Lei 11.419/2006.

sel g

eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Matheus Costa Frade, Testemunha, em 30/01/2023, as
10:04, conforme art. 1°, III, "b", da Lei 11.419/2006.

= A autenticidade do documento pode ser conferida no site https://sei.ifmg.edu.br/consultadocs informando
= 0 codigo verificador 1345482 ¢ o codigo CRC 71F9F675.
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